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LEO CROZET. — Manuel Pratique du Bibliothécaire (Nouvelle édition). —
1 vol. de 14 X 20 cm.; 340 pags. con figuras. — Paris, Librairie Emile
Nourry, 1937.

Para un hombre de estudio, que tiene el amor por los libros y verdadera
vocacion intelectual, los tratados de bibliografia y de biblioteconomia consti-
tuyen una lectura singularmente interesante, agradable y atrayente.

El libro de Crozet, que trata de todos los aspectos del problema bibliote-
cario —el local, los libros, los catalogos, las relaciones con el pablico, la con-
servacion de la biblioteca. las bibliotecas infantiles—, revela una perfecta com-
petencia sobre todos los puntos, y esta escrito con una claridad, un orden y una
serenidad verdaderamente admirables. Casi todas sus observaciones y conse-
jos son justisimos y acertados, a tal punto que seria de desear que este libro se
difundiera ampliamente entre las personas que tienen a su cargo una biblioteca.

Al final ofrece una lista de las obras que deben constituir el fondo de toda
biblioteca general, lo que tiene ura gran importencia: una biblioteca no puede
ser un hacinamiento fortuito de libros (y no otra cosa suelen ser, principalmente
las bibliotecas privadas) sino que éstos han de reunirse en torno de algunas
obras capitales que son a la biblioteca lo que el fondo es a un cuadro o lo que
la base es a un monumento.

Algunas de estas indicaciones de Crczet sobre la constitucion del fondo de
la Biblioteca, son emperc desafortunadas, debido seguramente a que no siem-
pre ha tenido acierto para consultarse con los especialistas mas calificados. Un
ejemplo bastaré para probarlo. En Astronomia, recomienda adquirir, zamén de
ua libro de vulgarizacién, tres obras: el Cours d'Astronomie de Andoyer, obra
confusa, desprovista de espiritu didactico, infinitamente inferior a la de Faye,
v que solo ha podido tener cierta noforiedad gracias a la ensefianza —detestable,
per lo demis— de Andoyer en la Sorbona; las Lecons de Mécanique Céleste
de Poincaré, obra demasiado concisa, aunque quiza el autor o sus counsejeros
han tenido en cuenta la circunstancia de estar agotado el primer volumen de la
obra maravillosa de Tisserand; y las Lecons sur les Hypotheses Cosmogoniques
del mismo Poincaré. Entre las obras técnicas, faltan por entero las de inge-
nieria civil y mineria. )

Otra observacion que se impone es la destinada a rectificar el punto de
vista del autor, segin el cual deben eliminarse de la biblioteca muchas obras an-
tiguas: “En principio, sélo las obras de literatura pura, de teologia, de filoso-
fia, de matematicas puras, asi como las memorias historicas y los relatos de
viaje, pueden ser anteriores a 1900. Las obras de las otras categorias no seran
admitidas sino cuando, en razén de circunstancias excepcionales {lentitud de la
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evoluciéon de una ciencia, caracter filoséfico, intemporal del asunto), no han
envejecido. Pero no pedran ser descargadas de la presuncién que pesa sobre
ellas sino por la opinién de especialistas’.

Verdaderamente hace temblar el pensar en los gravisimos errores que po-
dria cometer un bibliotecario que siguiera este consejo tan radical, tan absurda-
mente radical. _

Fuera de pequefios lunares como estos que acabo de indicar y como el de
aconsejar que se dedique el 90 % del direro disponible para compra de libros a
la adquisicion de libros franceses, 5 7% a libros en otras lenguas latinas y 5 %
a libros en inglés, aleman, ctc. (lo cual es inaceptable, aun en Francia, debido
a la prodigiosa produccién intelectual en aleman y en inglés), el libro de Crozet
es un guia excelente para instalar y dirigir una biblioteca, y una obra que todo
verdadero intelectual leera con deleite.

Cristobal de Losada y Puga.

BIBLIOTECA DE CULTURA PERUANA. — Primera Serie. — Tomos: I
al XII. — Seleccion y direccion de Ventura Garcia Calderén. — Ed.;
Desclée De Brouwer. — Brujas. — Bélgica, 1938,

Ventura Garcia Calderén, espiritu siempre joven y siempre presente en
la vida intelectual de la Patria, a pesar de su ya larga ausencia fisica, acaba
de ganar, con silenciosa elegancia, una magnifica batalla por la cultura del
Perui con la edicion de la Primera Serie de la “Biblioteca de Cultura Peruana”,
fundada bajo auspicios oficiales.

Son trece volimenes los que componen esta Primera Serie, y la proeza
consiste en que se ha logrado encerrar en ellos lo mas clasico que han produ-~
cido cuatro siglos de Literatura Peruana. Desde la magnifica y originalisima
selecciéon de Literatura Inca del primer tomo, hasta la seleccién de poesia de
Chocano, esta serie de la Coleccién presenta el paisaje literario del Perii hasta
la iniciacién del presente siglo. En esta gigantesca labor de seleccion, la dis-
creta erudicién y el habitual buen gusto de Garcia Calderén han logrado ex-
celente compafiia en la ayuda de personalidades respetables y algunas, como
José de la Riva Agiiero y Jorge Basadre, de reconocida eminencia y brillo.

Es dificil analizar una Coleccién de tan alto estilo en una nota bibliogra-
fica, obligatoriamente restringida y veloz. Pero la seguridad de que son mu-
chos ya, por fortuna, los que estan saboreando las paginas de los trece pri-
meros tomos de esta Bibliofeca, nes releva de cualquier minuciosa referencia
que, ademas, resultaria siempre insuficienite. Al registrar en esta pagina tan
grande acontecimiento editorial, no podemos prescindir, sin embargo, de una
revista, aunque sea rapida, de cada uno de los volumenes aparecidos.

*
* Y
El Tomo I se titula “Literatura Inca” y es una seleccién lograda por la

pericia de historiador y la sensibilidad literaria de Jorge Basadre. “‘Parece lle-
gada la hora dec proceder al cabal inventario del pasado literario inca” ~-
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apunta Garcia Calderén en la nota preliminar ~ y es indiscutible que en este vo-
lumen se ha logrado con rara perfeccién “la primera tentativa de sintesis de la
literatura quechua’. La Antigliedad peruana aparece ahora a la mirada cu-
riosa los muchos peruanistas del mundo en su aspecto literario, a menudo
desconccido por disperso y remoto. Y no exagera la nota de presentacion
cuando afirma que este libro tendrda “‘vasta resonancia en el Perd y en el mun-
do sabio de Europa” y, ciertamente, de los EE. UU. de N. A., donde hay tan-
tos y tan enterados estudiosos de la Antigitedad del Feru.

Se divide este volumen er varine secciones: “Ficcion y Fabulas™; “Poe-
sia” y "Teatro”’. Hay en la primera seccién relatos imaginativos sobre te-
mas de la naturaleza que recuerdan un poco la ingenua fantasia de otras ricas
literaturas primitivas como la sanscrita, v hay también fabulas del tipo greco-
latino de Esopo y Fedro, con personajes animales y moraleja final, que los
antiguos peruanos cultivaron sin dificultad en la hermandad constante con la
Naturaleza. En la seccién de “Poesia” estan los cantos lirices de amor y las
elegias, en las que la tierna sensibilidad autéctona supo poner exquisita y a
veces dramitica ternura. Hay también en este capitulo oraciones, himnos y
canticos que, al ser exumados, hacen revivir la oscura pero intensa inquietud
metafisica de aquellos primitivos que sabian rezar con acento tan emocionante
v patético como cualquier occidental. Es la lucida intuicién del Supremo Ha-
cedor que nace espontanea en el espiritu humano de todas las latitudes y tiem-
pos. En la seccién de "Teatro”, nos presenta el texto integro y depuradisimo
del famoso drama quechua “Ollantay”. Utiliza acertadamente el Dr. Basadre
en su seleccion la versién espafiola de D. Gabino Pacheco Zegarra, publicada
en Madrid er 1886, cuya superioridad no ha pedido ser arrebatada a nuestro
ccmpatriota lingiista ni por. la severa critica hecha a su trabajo por el nota-
ble filologo de Leipzig Dr. E. W. Middendorf. El “Ollantay”, que es ¢l le-
gado literario mas nutrido e integio que nos dejo la antigiiedad incaica, esta
aqui magnificamente presentado e ilustrado con anotaciores oportunas, inclu-
sive el prologe de D. E. Pi y Margall a la edicién del peruano Pacheco Ze-
garra. El volumen consagrado por la Coleccién a la Literatura Inca con-
cluye con una serie de “poemas. dramiticos y liricos del idioma gquechua”, re-
copilados en el Pera y publicados en 1890 en Berlin por el ilustre peruanista
aleman Dr. Middendorf y que ha traducido dirzctamente del aleman para esta
edicién el inteligente y laborioso biblifilo de la Universidad Mayor de San
Marcos, D. Federico Schwab. Merece descollar entre todos estos poemas la
que se titula "El Hijo Prédigo”, habil dramatizacién quechua en tres actos de
la parabola evangélica, lograda por el Dr. Juan de Espinosa Medrano, erudito
presbitero cuzquefio mas conocido por “El Lunarejo”, cuya labor literaria en
lengua castellana figura en otro tomo de esta CToleccién.

En suma, el Tomo I de la "Biblioteca de Cultura Peruana” lleva a los
modernos anaqueles, arcaicos documentos literarios de tiempos legendarios,
sera una primicia igualmente valiosa y rara en las bibliotecas de peruanos y

extranjeros.
*
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El Tomo II se titula “Los Cronistas de la Conquista”, y es una seleccién
realizada con exactitud y fidelidad por el Dr. Horacio H. Urteaga, que du-
rante largos aflos ha explorado con encomiable paciencia los viejos legados
hechos por los testigos de la increible empresa de la Cenquista. Desfila asi
en esta seleccién, con sus variadas tonalidades y acentos, la prosa de ID.
Francisco de Jerez, de D. Pedro Sancho de Li Hoz, D. Miguel Estete y los
testimonios menos imparciales v a veces apasionados de D. Hernando Pizarro
y D. Pedro Pizarro, tan estrechamente vinzulados al discutido Congquistador.
Este Tomo tiene, pues, indiscutible valor documental, y los estudicsos de tan
agitado e interesante periodo de nuestra historia encontraran en él datos pre-
ciosos en esos cronicones que, seguramente, mas de una vez parecerian inacce-
sibles.

*

El Tomo III corresponde al mas clasico escritor peruano anterior a la
Republica: Garcilaso de la Vega Inca, y se titula “Paginas Escogidas”. FEs-
tamos ante una magunifica selecciéon de los “Comentarios Reales” que. por la
nostalgica evocacion del pasado vy la natural delicadeza y perfeccion del estilo,
constituyen, sin duda, una de las obras mas hermosas escritas en lengua cas-
tellana. ;Quién no conoce la historia un tanto melancélica de este mestize
ilustre “en cuya personalidad se fundieron amorosamente Incas y Congquista-
dores”? El hijo del noble y aventurero Capitan Garcilaso y de la bella fiusta
cuzquefia Isabel Chimpu Ocllo, que paseaba su infantil curiosidad por el Cuzco
pintoresco de los primeros afios c¢olouiaics, no olvidé jamas el resplandor cre-
puscular del Imperio que z2lcanzé a ver con ojos de nifiez. Muchos afios mas
tarde, “con la doblada v profunda nostalgia que infund2n el desticiro y la
senectud” -~—~como dice, con su acierto siempre magistral, José de la Riva
Agiiero— muy lejos de su querido solar cuzquefio, en la sugerente Cérdova
del siglo - XVI, “se engolfaba lenta y dulcemente en las remembranzas’ de sus
recuerdos infantiles aquel mestizillo de la imperial ciudad arruinada. Esta
evocacién de la patria lejana, “este intimo afiorar”, hicieron nacer las paginas
delicadas de los “Comentarios Reales’.

Es un libro que puede leerse siempre con el mismo interés y el mismo
amor. Ahora que esta Coleccion la acerca una vez mas a nuestra época, sus
paginas inolvidables wvolveran 2 ser para muchos el tesoro siempre escondido
y nuevamente descubierto. Y ha sido un acierto mas de Ventura Garcia Cal-
derén hacer que las paginas de Garcilaso vayan precedidas del brillante “Elo-
gio del Inca Garcilaso de la Vega” prenunciado en la Universidad Mayor de
San Marcos en 1916, por el ilustre maestro José de la Riva Agiiero, gue hace
gala alli de cémo sabe combinar su erudiciéon incomparable con la mas ex-
quisita elegancia literaria y agudeza critica. Nada mejor se ha escrito sobre
el gran clasico peruano que el estudio de Riva Agiiero, y si antes de penetrar
en las amenas paginas de los “Comentarios Reales” se lee aquella semblanza,
sequramente se gustard mejor la mnostadlgica evocacién del Antiguo Peru im-
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perial que nos dejé Garcilaso en su perfecto estilo clasico iluminado siempre
por la fantasia.

Incorpora también este volumen algunos capitulos de “La Florida del
Inca” o Historia del Adelantado Hernando de Soto, Gobernador y Capitan
General del Reino de la Florida vy de otros Cabaileros espafioles e indios, que
también escribié cuando, ya al fin de su vida un tanto inguieta, encontré la
paz en su retiro de Cérdova.

Garcilaso de la Vega Inca que, como dice Riva Agiiero, es “el mds gran-
de y clasico de los escritores antiguos del Peri” y “el tnico genial entre tc-
dos sus analistas’, llena, pues, un nutrido tomo de esta “Biblioteca de Culfura
Peruana”. En su prosa que --sigo citando las palabras magistrales de Riva
Agtiero— Tresucita “con la divina e insustituible fuerza de la intuicién evoca-
dora la fisonomia de las edades muertas”, se siznte plenamente “la eterna dul-
zura de nuestra patria, la mansedumbre de sus vicufias, la agreste apacibilidad
de sus sierras y la molicie de sus costefios oasis”. Y acierta el eminente cri-
tico al comparar la grandeza de Herodoto a la de Garcilaso, porque, como
dice muy bien, el estilo de nuestro compatriota es, como el del “Padre de la
Historia”, el triunfo de la naturalidad y la soltura, de la claridad reposada
que suele subir sin esfuerzo a la elocuencia patética, de la gracia noble y sin
afeites, la tersura perfecta, la fresca y tranquila abundancia”, cualidades todas
que Riva Agliero sintetiza con expresion feliz llamandolas: “dichosa adoles-
cencia del ingenio”.

Por la manera como se ha seleccionado las paginas de Garcilaso vy por
la poderosa orientacion que presta el “Elogio” que las precede a manera de
préologo, este libro es. ciertamente, uno de los mds representativos y mejor
logrados de toda la Coleccién.

E'S
* Y

Y va que nos hemos detenido tanto aqui, digamos algo del Tomo IV, ti-
tulado “Los Cronistas de Convento”, v cuya seleccion habilisima ha sido he-
cha por dos de los mas jévenes valores académicos del Pert: los doctores
Pedro M. Benveautto Murrieta y Guillermo Lohmann Villena, profesores les
dos en la Facultad de Letras de esta Universidad. Dirigidos en este trabajo
por su maestro ¢l Dr. José de la Riva Agitero, Benvenutto y Lohmann nos pre-
sentan las paginas un poco olvidadas y a menudo sabrosas y pinforescas de
las crénicas conventuales que, como afirman en la Nota Preliminar, constitu-
yven “uno de los aspectos mas genuinos vy propios de nuestra literatura del si-
glo XVIII y figuran entre los mas singulares y curiosos libros de las letras
espafiolas contemporaneas”’. Agrupa asi este Tomc los distintos estilos de los
cronistas conventuales que, a pesar de todos los matices, tienen siempre un
tono y acento coman en el relato, siempre minucioso y lento, a veces vivaz y
ligero. FEsta la "Descripcién” de Fr. Reginaldo de Lizarraga, bastante desgar-
bado en la prosa que centellea a ratos con giros socarrones. Esta la prosa
barroca y, a pesar de 2so, a veces bella de Fr. Antosio de la Calancha, el
mas interesante de estos cronistas, cuva observadora mirada sabe revelar mi-
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nucias importentes. Estdn, igualmente, el fanciscano Fr. Diego de "Cérdova,
nebuloso y miope, pero buen limefio; Fr. Bernardo de Torres, cuyo estilo de
clasica estirpe resalta en las complicaciones culteranas de su época, como fiel
discipulo de Garcilaso Irca; el dominico Fr. Juan Meléndez, cuya exacta cla-
ridad sin bellezas especiales alcanza, sin embargo. alguna vez, cierto animado
vigor polémico; y, por ultimo, Fr. Gaspar de Villaroel y Ordoriez, de religiosa
sencillez mezclada a una insistente aficién al giro anecdético.

*

* *

Con el Tomo V, titulado “El apogeo de la Literatura Colonial” se llega
a un momento que es, efectivamente, de interesante madurez literaria del Vi-
rreinato. Trata asi este volumen de las “'poetisas andnimas”; de "El Lunare-
jo y de Caviedes. “Largo momento de elegancia retérica —apunta Garcia
Calderén— de equilibrio verbal em nuestra literatura, cuando Juan de Cavie-
des se burla, cuando un cura del Cuzco defienda a Géngora, cuande des poe-
tisas desconecidas agitan con su garbosa gracia de peruleras el cotarro de Es-
pafia’. La famosa cuestiéon de Amarilis y su =zpistola, el “Apclogético en fa-
vor de Géngora” del Cura Espinosa Medrano, llamado "El Lunarejo”, y las
satiras del “poeta de la Ribera”, el sarcastico eremigo de los médicos Juan
de Caviedes, se juntan animadamente en este Tomo para hacerlo interesante.
Son tres matices distintos de un mismo brillo.

Un libro casi desconocido y lleno de punzantes sugerencias scbre ese pre-
ludial siglo XVIII en que les colonias espafiolas todav.ia bostezan en su aisla-
miento apacible pero ya no duermen el anterior suefio infantil, es el que nos
ofrece el Tomo VI. El autor. se llama con el simple seudénimo de “Conco-
lorcervo”™ v su obra, que da el titulo a este Tomo, es “El Lazarillo de Ciegos
Caminantes”, que lleva como subtitulo: "Desde Buenos Aires hasta Lima’.

No cree Ventura Garcia Calderén que el autor de este relato un poco
picaresco y otro poco panfletario sea, como él dice, “indio neto”. Cree gue
es “‘un mestizo retozén y ladino, parejo a tantos otros’. Y, ciertamente, hay
acento criollo en las paginas socarronas que relatan este asendereado viaje
de un Virreinato a otro, y que, sin duda, fueron en su tiempo terrible lectura
subversiva tanto como es hoy, parz nosotros, inocente.

* *

“Los Misticos”, se titula el Tomo VII de la Coleccion. Como lo indica
el subtitulo, va -"de Hojeda » Valdés”, y es una breve .expresiva antologia de
este matiz literario tan relevante en nuestra literatura colonial. La poesia mis-
tica peruana no alcanzé, sin duda, las metafisicas cimas a las que llegaron los
misticos espafioles del siglo XVI. Pero es que no hay en el alma peruana
tocdo ese prodigioso concurso de influencias que hicieron florecer con natura-
lidad desde el fondo del alma espafiola las altas bellezas de su poesia mistica.
Y, sin embargo, podemos decir que, de Fr. Diego de Hojeda a José Manuel
Valdés, pasando per la inquietante figura de Olavide, hubo en el Pera virrei-
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nal aquella fina y extrafia combinacién de poesia y misticismo que tan insis-
tentemente se presenta en la lirica castellana.

Fragmentos de “La Cristiada” de Fr. Diego de Hojeda abren este volu-
men. Siguen fragmentos escogidos del castizo Diego Mexia de Fernangil,
del agustino bidgrafo de Jesis, Fr. Fernando Valverde, que no pudo evitar
una colisién con el Santo Oficio, y escritos elocuentes, aunque no poéticos,
del famoso orador jesuita Juan de Alloza. A continuacién hay trozos de esa
obra llena de piadoso encanto que se ilama ““Tesoros verdaderos de Indias’,
y en la que el dominicano Fr. Juan Meléndez nos cuenta, con suave candor,
momentos maravillosos de la vida de Sznta Rosa de Lima v del humilde her-
manito mulato de Santo Domingo, Fr. Martin de Porres. La oratoria deli-
cadeza del jesuita Alonso Messia, inventor de los limefisimos “sermones de
tres horas’ del Viernes Santo, tizne su sitio aqui, y al lado de otro popular
limefio que ya figura —con otra fisonomia, desde luege~ como hemos visto,
en lugar distinto de esta Coleccién: Juan de Caviedes. EI incansable burléon
que satirizaba a su gusto la impericia de los médicos de ese tiempo desde su
tienducha de la Plaza Mayor, nos muestra ahora otra fugaz faceta de su es-
piritu. Es un soneto mistico titulado “Cologuio amante de un justo...”, y
que el Dr. Manuel Beltroy acerté a publicar hace afios en una magnifica se-
leccion de “Las cien mejores poesias liricas peruanas”. Y tras de Messia y
Caviedes, entra D. Pedro de Peralta. Es muy sensible que sélo haya podido
publicarse en esta coleccidn, estus cortas paginas misticas del talentoso huma-
nista limeflo que, con tan abrume ...« apiencia, supc tratar de muchos y di-
versisimos temas, a la manera de los &giles renacentistas flamencos e italia-
nos del "Cuatrocento’”. Pero la ardiente belleza de estas cristianas oraciones
de la "Pasion y Triunfo de Cristo” compensa, por fortuna, la ausencia la-
mentable de otras pdginas intensas y de aquella semblanza, exacta y viva,
que José de la Riva Agiiero pudo brindarnos del humanista limefio, al lado
de sus mejores trabajos exhumados. Siguen fragmentos literarios de Juan de
Peralta. de Toribio Bravo de Lagunas, de Pedro Gonzalez y de ese famoso
vy agitado Padre Chuecas del que Don Ricardo Palma ha contado atrevidas
y jocosas aventuras y cuyo talento brilld siempre a través de su existencia
traviesa. Aqui estd con un semblante filoséfico gque no se trasluce en los
relatos del Tradicionista y en los de Larrazbure Unanue en las paginas de “La
Bohemia literaria”. El Padre Chuecss nos invita con erudita y ligera reflexion
a pensar en el Eclesiastés.

El volumen de “Los Misticos” finaliza con dos figuras verdaderamente
notables: Pablo de Olavide y José Manuel Valdés. Dos vidas distintas y dos
talentos comparebles. Olavide, hombre del tumultucso siglo XVII, que co-
nocié los rigeres de la Inquisicion espafiola y el énfasis sanguinario de la Con-
vencién revolucionaria francesa, fué, después, un piadcso criollo gue hizo des-
cansar su espiritu agitado en las plegarias patéticas del Salmista, que tradujo
con acierto. Y aqui estin algunas paginas de su “Salterio Espafiol”. José
Manuel Valdés es, en cambio, un mulato estudioso y apacible que vive en la
Lima elegante y un tanto desenvuelta ¢n los tltimos afios virrzinales. No hay
en su vida ninguna de las inquietantes aventuras que sacuden la vida de Ola-
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vide. Docter en Medicina, fué catedratico de la Facultad de San Fernando, v
la mayor asamblea politica de la que participo fué el Congreso de 1831. Y
este apacible ciudadano a quien “no le ofendia su color”, fué, en medio de sus
tareas cientificas, un verdadero mistico de sincera delicadeza. El “Salterio
Peruano”, del que se reproduce aqui hermosos fragmentos, es la magnifica
traduccion que hizo de los Salmos del Rey-Profeta, y en esta obra se muestra
como un conoceder profundo del estilo y los giros de tan hermoso libro bi-
blico. Por la compenetracién del traductor con el poeta biblico y la habilidad
para encontrar no sélo el tono sino el giro de la expresion, las traducciones
del Dr. Valdés, merecieron el elogio del gran Menéndez y Pelayo que recogié

algunas en su Antologia.
*

El Tomo VIII se titula “Los Romanticos” y el subtitulo indica que va
“De Melgar a Gonzalez Prada’.

“En un cadalso “____"~ y en un patibulo espafiol comienza paralelamente
esta poesia de la inquietud, del énfasis, del tono oratorio, del dolor total, del
desengafio suicida, del nihilismc sentimental que comprende cincuenta o mas
afios del siglo XIX" — dice con elegante acierto Ventura Garcia Calderdn,
comparando las figuras vitales y poéticas de André Chenier y Mariano Mel-
gar, considerado como el primer poeta romanticc del Perd. Es verdad que se
parecen los destinos distantes del juvenil creador del “yaravi’ peruano y el
cantor, a veces lugubre, de los “yambos” franceses. Y se parecen, sobre todo,
como lo apunta Garcia Calderén, en que ambos abren en sus paises el ciclo ro-
mantico. Comienza asi esta antologia de poesia roméntica peruana con los tier-
nos cantos del madrtir juvenil de la independencia nacional y de la libertad re-
publicana. Son lecs populares “yaravies”. Y sique la poesia caracteristica-
mente romantica de Carlcs Augusto Salaverry, que se llamo a si mismo “cen-
tor de los sepulcros y las ruinas”. Pero la lista se alarga después, y de cada
uno hay siempre alguna o algunas joyas brillantes: José Arnaldo Marquez,
Luis Benjamin Cisneros, Ricardo Palma, Clemente Althaus, Manuel Castillo,
Angel Fernande Quiroz, Manuel Adolfo Garcia, Manuel Nicolas Corpancho,
Constantino Carrasco, Acisclo Villaran, Trinidad Fernandez, Manuel Gonza-
lez Prada. Son varios mas los que estdn, y faltan todavia muchos. Estamos
en plena era republicana, y en Francia pontifica Victor Hugo. Es el momento
estentéreo 'y juvenil de nuestra literatura. Y en este tomo nos parece vivir
un poco con las ideas y los sentimientos de nuestros abuelos muertos.

*

* *

Un género literario tan antiguo en Lima como la ciudad misma cuatri-
centenaria —~la sdtira y la glosa costumbrista— tiene su amplia consagracion,
en los dos volimenes que componen el Tomo IX. Se titulan los dos volume-
nes “Costumbristas y Satiricos” y el subtitulo indica que la antologia va '‘De
Terralla a Yerovi”, vale decir, del siglo XVII al siglo XX. Al lado de Felipe



~
]

BIBLIOGRAFIA

Pardo, Sequra, Palma y Manuel Atanasio Fuentes, figuras consagradas del
género costumbrista y satirico, hay en el primer volumen de este Tomo IX
otros satiricos de mérito semejante y fama menos extensa, como José Joaquin
de la Riva, Fr. Francisco Castillo, Ramén Rojas Cafias, Acisclo Villaran y
José Pardo y Aliaga, sin olvidar, desde luego, al famoso “Simén Ayanque”
que se llamé Terralla y que abre aqui le extensa noémina.

Imposible detenerse en cada nombre. Cada uno de ellos represeata un
caudal de gracia limefiisima sacado de la fuente inagotable de la murmura-
dora y sorriente ciudad. Y el volumen segundo de este Tomo continta la
serie con nombres igualmente inolvidables: "Ego Polibio” que fué posiblemente
Lorenzo Fragiiela, José Arnaldo Marquez, Samuel Velarde, Carlos Amézaga,
“El Tunante”, Federico Blume, Federico Elguera, Abraham Vaidelomar, Leo-
nidas Yerovi. La lista es inmensa. y los nombres se acercan a nuestros dias.
Jamas se apagd en la ciudad la chispa amable del ingenio, y entre los sustos
y las carreras de las pintorescas “revoluciones” y los dramaticos “temblores”,
Lima siguié sonriendo elegantemente a sus preocupaciones y dificultades. Nin-
gun género literario ha sido y es, por eso, tan espontaneamente limefic como
éste, y el renombre de nuestra eterna sonrisa es un poco mas que continental.
La satira y la glosa costumbrista se nos presentan en los dos volimenes de
este Tomo IX con todo el brillo y la vida que les dieron sus mejores repre-~
sentantes, que acertaron a escribir lo que Lima hablaba y describir lo que
Lima hacia.

El Tomo X es el “Diccionario de Peruanismos” de Juan de Arona que,
como se sabe, fué el seudénimo de D. Pedro Paz Soldan y Unanue. “Libro
fundamental de nuestra historia literaria” — lo llama con su voz autorizada
Ventura Garcia Calderon. Y en verdad Juan de Arona nos entregd en sus pa-
ginas lo mejor quizds de su inmensa y wvaliosa produccion literaria. ;Acaso
nos hemos puesto a pensar alguna vez en lo- dificil que debe ser al extrafio
penetrar en el laberinto filologico de nuestros modismos? Es cierto que el
Perti es, de los paises americanos, donde mejor tal vez se habla la lengua cas-
tellana. Pero hablar bien no significa ahogar la fantasia y poner compuertas
al torrente del ingenio popular. FEsa es la razén por la que existe '‘peruanis-
mos’ numerosos y amenos, que no han corrompido, sin embargo, el suave y
facil castellano de la Lima hidalgica v de las otras no menos hidalgicas ciu-
dades del Peri. Juan de Arona, con pericia de fildlogo, arte de poeta y cora-
zén de criollo, logré reunir un diccionario sugestivo, lleno de vida y color,
con todos estos “‘peruanismos’. Y el Diccionario estd aqui, con la integridad

de su gracia.
*

Y he aqui, por fin, a Palma, a Don Ricardo Palma, el amable Tradi-
cionista. Decididamente, éste es el nombre mas universal de nuestra literatura,
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v bien merece un Tomo de la Coleccion. Es el Tomo XI y se titula “Tradi-
ciones Escogidas”.

“Mezcla un tanto abigarrada de verdad y fantasia, de realidad historica
v ficcién novelesca’, la “tradicién” es la mis limefia de las modalidades lite-
rarias y Palma tiene la gloria de la invencién. Cuatro siglos de vida limeiia
reviven en la magia alucinante de su relato. Anacrénicos personajes de los
afios agitados de la Conquista v de la trisecular gentileza del Virreinato opu-
lento, vienen hacia nosotros con sus voces, sus ideas, sus pasiones y sus ges-
tos, y, en la familiaridad de su fantastica resurreccién, retrocedemos un poco
a esos tiempos legendarios para vivir las viejas aventuras de la ciudad son-
riente, junto a sus Virreyes, sus Oidores, sus “tapadas”’, sus campanas y sus
calesas. En la obra maravillosa del Tradicionista, la verdad y la fantasia
se abrazan para tejer el ensuefio, y reviven entonces los siglos sepultados, con
la fresca 'y eterna sonrisa que Lima le brinda al rostro adusto de la historia.
Y estos amenos relatos del abuelo, que alumbra con su ligera fantasia Jos ca-
minos ya oscuros y definitivamente lejanos del pasado, nos ‘permiten hacer-
nos la ilusién de que conocimos a todos los limefios pretéritos y que ningin
balcén de Lima puede ocultarnos sus secretos.

En plena Reptblica, Don Ricardo Palma fué¢ un Virrey peruano de las
Letras de América, y su nombre tiene hasta hoy aquella resonancia uvniversal
que muchos de sus centemporaneos persiguieton y que a €l, un poco escép-
tico de la gloria que es siempre silenciosa ceniza, le salié al encuentro junto
con el triunfo. Otra vez esta a nuestro lado el viejo e inmortal maestro. Ven-
tura Garcia Calderén, que venera su memoria y :omprende su obra como po-
cos, es el que ha hecho la seleccidn de las T :diciones, como ya lo hiciera
en vida del patriarca. Es decir, con excelente gusto vy acierto. Con este Tomo
de la Coleccion, los limefios volvemos a sentir la caricia melancdlica del pasa-
do y los extranjeros que jamas miraron las campaneras torres de Lima ni gus-
taron los dulces de sus Conventos, volverdn a percibir el seductor encanto de
la ciudad sonriente y softadora.

Y hemos llegado al dltimo Tomo de esta Primera Serie de la “Bibliofeca
de Cultura Peruana”. Corresponde a José Suanto Chocano v el volumen se ti-
tula “Poesias Escogidas”.

“Factible es hablar de Chocano cuando ha muerto. cuando los postrercs
afios de su madurez desprestigiada pueden volver a la memoria sin provocar
ya la justa repulsidn o la célera. Entre tanta escoria mortal, aparece hoy. en
su relieve de escultura, el poeta. El poeta del Peri”. Son frases de pene-
trante sagacidad escritas por Ventura Garcia Calderén en la "Nota Preli-
minar’ de este volumen. La perfumada y elegante altura del critico artista,
nos presenta aqui al poeta. Al poeta que —triste Ulises vital— vagé deliran-
temente por todas las confusas rutas de la vida y del mundo, dejando a cada
paso un pedazo de su alma raida en la inquietante fiebre de su destino. FEn
Chocano, el talento se unié a la aventura, y de esta ardiente ¢ intensa union
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se levantaron los siniestros clamores del infortunio, que seguia a su vida atra-
biliaria como obsesionante sinfonia del abismo.

Cuando la vida de este hombre, cuya sola memoria suscita contradicto-
rins reflexiones, ya no sea otra cosa que un mindsculo episodio en el olvi-
dado curso vital de una generacion, todavia resonara en el aire tibioc de Amé-
rica la infinita armonia de sus versos. El destino de los poetas es el de morir
muchos siglos antes de que su voz se pierda por completo en el estrépitc pro-
saico del mundo. El calor misterioso del alma quz hicieron cantar, sobrevive
infinito a la penosa ruina de la carne mortal. Y en virtud de esta ley quizas
arbitraria de la humanidad, vivird siempre la voz de Chocano muy cerca de
la sensibilidad del Perti. Por eso tiene su sitio aqui, y la grandeza de ‘sus
versos solo nos deja pensar en la estatura gigantesca de su talento poético.
Aqui esta el sonoro y caudaloso Chocano épico y el fino artista que pulso
la lira como un griego. Y después de pasear los ojos por estas paginas que
resucitan la aventura triste de su gloria, tenemos que exclamar otra vez con
la sutil comprension del gran Ventura: “El poeta del Perd’.

Perdénesenos la atrevida extension de esta '‘nota bibliografica’. ¢Habre-~
mos acertado a dar una impresion fugaz de la hermosa fisonomia de esta “Bi-
blioteca de Cultura Peruana” que acaba de iniciarse brillantemente con los
XII Tomos de esta Primera Serie, realizada con tanta pulcritud en el tiempo
increible de seis meses? Pero esta revision de las grandes figuras literarias
encerradas en sus paginas nc alcanza,,sin duda, a dar idea de la perfeccion
minuciosa con que se ha cumplido la tarea.

Cada Tomo lleva una “Nota Preliminar”, trazada en casi todos por Ia
mano maestra de Garcia Calder6n, v que introduce suavemente al lector en el
mundo literario que va a rec..... En los tomos que son antologias, cada
uno de los autores incorporados tiene una nota de presentaciéon hecha con ju-
gosa brevedad. Bien sec ve que el director de la Coleccién es, en el ingenio,
un buen discipulo de Gracian, cuando ensefiaba que ''si lo bueno, breve, dos
veces bueno”. Y lo que completa el precioso atractivo literario y, al mismo
tiempo, histérico, de esta Cecleccién es el minucioso acierto con que se ha in-
sertado delante de cada tomo la Bibliografia completa de todos los autores,
con el nombre, Jugar y fecha de cada una de sus ediciones. Y todo con dis-
creta riqueza tipografica y dérica elegancia de disposicién y presentacion.

Ojala que la edicion gue hoy alabamos pueda ser efectivamente ‘‘Primera
Serie” de la “Biblioteca de Cultura Peruana” que, a la sombra del Gobierno,
acaba de surgir y que ha sido puesta bajo la mirada amable y carifiosa de
quien siempre nos parece un hermano mayor de los que somos jovenes. Y oja-
la que pueda realizarse el propésito, enunciado en la excelente “Introduccién
General” por Venturz Garcia Calderén, de editar en el futuro, en esta misma
forma, multitud de obras, no solo literarias, sino juridicas, cientificas, politicas,
historicas, etc., que forman el magnifico patrimonio intelectual que nos lega-
ron a los olvidadizos peruanos de hoy, innumerables hombres cuyas obras
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honrarian a cualquier nacién pensantz y que ellos concibieron con el corazén
puesto muy cerca al alma del Peru.
Jeronime Alvarado Sanchez.

MARIO ALZAMORA VALDEZ. — “Psicologia” — 266 pags.; 18 X 24. -
Editorial Lumen S. A. — Lima, 1938.

Dificil es —como la misma psicologia lo ensefia— provectar la propia
obra personal en distante plano de objetividad aunque sea sdlo para mirarla
panordmicamente; ideas dominantes en el momento de apreciar el trabajo arro-
jan desmesurada perspectiva sobre éste, sentimientos y afectos. por esa mis-
teriosa asociacion de la labor creadora con el recuerdo y los diversos escena-
rios de la vida, perturban el juicio, y, por ultimo, contindan predominando
los motivos personales en ese mismo yo que ahora es quien aprecia y, por
tanto, deforma y supervalora ese aspecto de su existencia que quiso subra-
yar y se halla aprisionado dentro del libro, verdadero hijo de espiritu.

Debo cumplir, sin embargo, estricta norma trazada por esta Revista para
los suyos: no juzgar sino presentar, mdas bien, sus propias obras.

El libro "Psicologia” ofrece una visién de conjunto de los dificiles pro-
blemas del alma expuestos en capitulos que encierran lecciones que he dictado
en casi un decenio de docencia universitaria.

La psicologia no es una rama de la filosofia porque todo el mundo chje-
tivo se proyecte en la conciencia ni porque necesitan de su aperte las otras dis-
ciplinas filosoficas. La psicologia es una ciencia independiente que converge,
como todas las ciencias, en esa forma superior del saber que es la filosofia.
No significa esto que la Psicologia sea una investigacién experimental conio
se trata de afirmar con cierto énfasis nuevamente. El experimento es un mé-
todo ~—un camino—, camino muchas veces tortuoso, para llegar a través de
penosas comprobaciones, a aquello que se da en forma indubitable ¢ inme-
diata = la introspeccion. Por eso la Psicologia es y debe ser fundamental-
mente introspectiva.

La vida psiquica humana, por otra parte se desenvuelve, dentro de un am-
biente espiritual y trata de alcanzar el ideal permanente que repiesentan los
valores que son por si el fundamento de la cultura. Ademas esta vida no re-
presenta un conjunto de atomicas unidades —exageracién de la ciencia del
siglo X1X cuyo afdn de fragmentacion no respeté ni el mundo de lo animico—,
sino un todo concreto, armoénico. Toda obra debe seguir, por eso, los linea-
mientos dibujados tan bien por la escuela de Dilthey, la de la forma v la es-
tructura y tratar del hombre como persona humana, individualidad racional,
consciente de si misma, libre capaz de comportarse frente al mundo de las co-
sas posponiendo necesidades del lugar y del momento por sus grandes ideales.
Solo asi seran comprensibles las operaciones del hombre en cuanto hombre,
como sefialé6 M. Scheler a sus discipulos.

Exagerada aplicacién de criterios cuantitativos ha degenerado en una su-
pervaloracion del método experimental. Apreciacién de la conducta con cri-
terio objetivista, aplicacién unilateral de los tests mentales, predominio de los
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métodos de laboratorio son las manifestaciones principales de esta tendencia.
Datos, cifras, estadisticas como frutos de experimento estan sujetos a criterios
superiores que dependen unicamente de una psicologia racional general que de-
be, por tanto, primar.

También es comprensible por esto que toda obra de psicologia deba en-
cuadrar dentro de cierta tendencia filoséfica, por la indole de las cuestiones
de que trata y por su necesaria explicacién en otro plano —~a él se refiere
el capitulo sobre el alma y el cuerpc de este libro— para dejar de ser una
explicacién difusa de ideas, de puntos de vista o de apreciaciones personales
del psicologo.  Aristoteles y Santo Tomdas han trazado las direcciones que
procuro segquir.

La clasificaciéon de las operaciones mentales, tomada atn sélo con un
sentido didactico, piesenta graves defactos. No es inexacta solamente sino
que caracteriza deficiente © erréneamente ciertos hechos psiquicos. Denomi-
naciones y capitulos sobre sentimientos sensoriales elementales (llamados erro6-
ncamente placer y dolor fisico), apetito sensitivo (cuya naturaleza compleja
es manifiesia), fanfasia creadora, etc., tratan en este libro de reparar estos
descuidos y otros como los referentes: a la inteligencia ~funcién compleja y
de sintesis—, a la libertad —vivencia del poder en nuestro querer—, a la per-
sona humana ~—tan olvidada dentro de algunos sistemas y que se dirige al
reino de los valores— al inconsciznte —cuya triple natuarleza fisidlogica, au-
tcmatica y psico-dinamica remarco—, a la patologia de la vida psiquica, como
método para la comprension de la vida normal; a los grados del ser psicofi-
sico que definen la posicién del hombre en el mundo; a las relaciones del alma
con ¢l cuerpo y a los problemas metafisicos que de éstas surgen y a los fines
de la vida, objetos ideales que atraen u obligan, han sido realizados por pri-
mera vez entre nosotros dentre de una obra psicoldgica.

Al terminar este resumen de los puntos mas saltantes del libro, que
dirijo a maestros y estudiantes, dedico un recuerdo emocionado a las promo-
cicnes de alumnos que escucharon mis clases y que colaboraron en esta obra
con su atencion y con claro sentido de la cultura universitaria.

Lima, marzo de 1939.
Mario Alzamora Valdez.

CRISTOBAL DE I.OSADA Y PUGA. — Curso de Célculo Infinitesimal, ~
Un vol. de 16 X 24 cm., 178 pags., 62" figs. ~ Chorrillos, Imprenta
de la Escuela Militar, 1938.

Iin este pequefio volumen he reproducido, sintetizandolas ligeramente, las
lecciones de Calculo Infinitesimal que vengo dictando, desde hace varios afios.
en la Escuela Militar de Chorrillos. Se trata de un curso elemental, como ex-
plico en el Prologo, destinado "a alumnos para quienes esta ciencia es un
mero instrumento de trabajo, una herramienta de que se han de servir para
dominar la Mecanica, la Balistica, la Resistencia de Materiales. Esta finali-
dada especifica del curso, lo recargado de los estudios profesionales de los
cadetes, y el limitado tiempo disponible, me han impuesto el orientar mi en-
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sefianza, no hacia el rigor matematico ni hacia especulaciones abstractas, sino
hacia el fin de conferir a los alumnos la aptitud de manejar inteligente y com-
prensivamente el Calculo™.

El libro que =acabo de publicar es, pues, tan sélo uno mas entre los mu-
chos cursos elementales de calculo que existen: me he esforzado simplemente
por hacerlo claro, 1d6gico y facil.

Un libro de nivel elemental casi no puede apartarse, ni en su materia ni
en sus métodos, de un camino ya muy trillado: tanto, que no necesito resefiar
el contenido obvio del que acabo de escribir.  Sin embargo, sefialaré en ¢l al-
gunos rasgos caracteristicos. Al tratar de la integracion por partes, doy en
forma simplificada la explicacion geométrica que he propuesto recientemente,
en un articulo publicado por una gran revista europea (1). La teoria de las
envolventes también estd expuesta seqgin mis ideas personas (2), gue han en-
contrado asi su primera formulacién didactica, aungue muy elemental y sim-
plificada. Al tratar de las ecuaciones diferenciales, estudio en forma relativa-
mente detenida la ecuacién diferencial de la nivelaciéon barométrica, llegando
hasta la comparacion de los resultados analiticos con los datos experimentales.
(Creo que las aplicaciones fisicas sencillas son los auxiliares mas preciosos
para hacer comprender plenamente a los estudiantes la significacion y el em-
pleo de las ecuaciones diferenciales, y que su utilidad en este punto es infi-
nitamente mayor que la de las aplicaciones geométricas de que tan frecuente-
mente se hace uso. Por eso, en mis cursos universitarios, al tratar de las ecua-
ciones diferenciales, presento numerosos problemas elementales de Fisica que
se resuelven mediante ellas. En el curso que ahora analizo he hecho lo mismo
dentro de los limites impuestos por circunstancias que quedan explicadas mas
arriba). Los ditimos capitulos estdn consagrados a la integracidn numérica
por el método de los trapecios —con un ejemplo concreto, el cdlculo de un va-
lor de la funcién Si—, a la integracién grafica, al método de las isoclinas y @
algunas nociones sobre probabilidades. En este capitulo final trato de aclarar
mediante ejemplos elementales las condiciones de aplicabilidad del principio
de las probabilidades totales y del principio de las probabilidades compuestas.
y explico minuciosamente las diversas clases de errores en que se puede incu-
rrir en las observaciones y medidas. En el Apéndice se encuentran algunas
tablas. entre otras las de las lineas trigonométricas naturales de diez en diez
minutos, y la de la funcion expomencial, para valores positivos y negativos del
exponente, de dos en dos décimos hasta 6, para los valores enteros hasta 10,
y ademas para 7/2, para 7 y para 2q.

(1).—C. de Losada y Pu_qa: Sur quelques appels a l'intuition géométrique
dans lenseignement de 1'Analyse. L’Enseignement mathématique, 37e. Année,
p. 51-67. Paris, 1938.

(2).—C. de Losada y Puga: Sobre las envolventes de una familia de cur-
vas planas dependientes de un parametro, y sobre las soluciones singulares
de las ecuaciones diferenciales de primer orden. Revista de Ciencias, Afio XI..

p. 31-60. Lima, 1938,
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El Curso objeto de esta breve autocritica, impreso por la Escuela Militar
para satisfacer las necesidades internas del plantel, seguramente que no sec
difundira fuera de los circulos militares. Qjala que preste buenos servicios a
los cadetes y a los oficiales a cuyas manos lleque, y que pueda despertar, a
pesar de su elementalidad, algunas vocaciones matematicas.

Cristébal de Losada y Puga.

BRUNO MOLL. — La Moneda. — Un volumen de 420 pags.; 15 X 22 cm. —
Libreria e Imprenta Gil. — Lima, 1938.

El doctor Bruno Moll, profesor de Economia Monetaria y Bancaria en
la Universidad Mayor de San Marcos, acaba de publicar esta obra, que no
puede decirsc que es una mas entre las muchisimas que existen sobre esta ma-
teria. FEs profunda y scria, fruto evidente de largos afios de investigaciones
y estudios sobre el problema monetario, el gue desarrolla no tanto desde el
punto de vista técnico, sino principalmente en el aspecto conceptual y doctri-
nario de esta ciencia.

Antiguo profesor en las Universidades de Kiel y de Leipzig, el doctor
Moll, es autor de varias obras escritas en alemdn, siendo la que ahora comen-
tamos la primera que produce en espafiol, lo que representa un esfuerzo no-
table, y aunque no puede decirse que domine nuestro idioma con perfeccién.
pero, su cstilo es claro y las faltas gramaticales en que incurre no son tan gra-
ves, que impidan seguir el desarrollo de sus ideas.

Después de analizar las dos doctrinas clasicas sobre la moneda, la Realis-
fta o mefalista, para la cual lo esencial del circulante es tener un valor intrinseco
y ta Nominalista, que sélo le atribuye la significacién de un simbolo, el Dr.
Mecll propone una teoria propia, de caracter ecléctico y fundada en el valor fi-
nal de la moneda. Segiin él, son elementos esenciales de la moneda tanto su
valor intrinseco como la funcién que realiza, la que no debe desaparecer, fun-
dada en la confianza que inspira la garantia del Estado de que la moneda no
va a sufrir desmedro.

El auter estudia tedos Jos aspectos del problema de la moneda en su reali-
dad actual y analiza muchas de las etapas histéricas de la politica monetaria.
Asi como nos presenta un estudio histdrico muy preciso de la evolucién de la
meneda en Inglaterra; de los sistemas monetarios fundados en indices estadis-
ticos. argumentando en forma contundente sobre la imposibilidad practica de
estis concepcioines tedricas y sobre otros muchos aspectos de técnica y poli-
tica monetaria.

La obra de Moll, trata con mucha precisién el desarrollo evolutivo de la
Moneda en Inglaterra desde el Mediocevo hasta la Guerra mundial, incluvendo
en este capitulo el origen del patrén de oro, que germind en esta nacién como
resultado de las imperfecciones de los otros sistemas monetarios. Las grandes
causas histéricas de su aparicion, fucron de un lado, el gue el valor de la plata
era demasiado pequefio para los pagos de fuerte volumen y del otro, que el
precio de ecste metal descendio extraordinariamente en el ultimo tercio del siglo
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XIX, como consecuencia de su desmedida produccion. Conjuntamente con el
problema del Patréon Oro, dilucida el autor copiosamente la gran batalla del
Bimetalismo, de enorme resonancia en toda la politica monetaria del siglo
rasado.

En la parte cuarta del libro que comentamos, se ocupa el autor de los
“Sistemas de la Moneda de papel”, es decir, de las monedas que son incon-
vertibles contra sus anteriores respaldos de oro y que ademas gozan, de curso
legal y forzoso. Entre estas es menester distinguir, los sistemas monetarios que
se denominan de “niicleo de oro” es decir, con garantia de este metal, utilizado
principalmente para el trafico extranjero o cambio de las divisas unas con otras.

Para terminar estos ligeros comentarios que nos ha suscitado el trabajo
de Bruno Moll dire, que entre las cualidades del libro que anotamos, no se
encuentra la forma didactica v precisa de exposicién de las materias tratadas,
ni existe en el conjunto de la obra, una arquitectura clara y facil, por cuyo mo-
tivo el libro carece de brillantez. es denso y fuerte. No lo recomendamos a
un alumnado que se inicia en la ciencia de la economia monetaria. Esta obra
supone antelada preparacién, bases lejanas y fundamentales para poder seguir
con eilas, la basta argumentacién doctrinaria de que hace gala el autor.

De otro lado mirando ¢l fondo, Moll revela en su libro, una gran honre-
dez de pensamiento y criterio siempre sano v acertado. Desdefia todas las
construcciones por lucidas que aparezcan cuando ellas no tienen una cimenta-
cion solida, construcciones a las que son tan propicios innumeros pseudo-eco-
nomistas falaces. cou mas orientacién hacia una vanidad desmedida de crea-
cién y afan de distinguirse, que hacia una real creacion de ciencia.

[La obra de Moll, tiene un dejo enormemente pesimista; esta actitud evi-
dentemente no es producto o reflejo emotivo, es tan sélo conciencia mental.
La economia monetaria esta lejos de ser exiomatica, ella tan solo puede dar
orientaciones, su verdad no tiene nitidez v es natural que asi sea, por cuanto
los fendémenos monetarios no son producidos por limitadas causas, casi siempre
ellos proceden de muchos factores, son funcién de miltiples variables v de alli,
que sus soluciones sean imprevisibles por medio del cdlculo. En esta razén
estriba precisamente. el acierto obtenido muchas veces, no por los técnicos sino
el alcanzado por los financieros intuitivos. Esto no guiere decir, que la cien-
cia monetaria debe menospreciarse, tiene partes ya perfeclamente cristalizadas
v organicas; el gran escolio estriba en las soluciones nuevas que intenta Ia
Politica monetaria, con finalidad de intervenir en la economia general.

Los estudiosos. y los cientificos de alli derivan consecuencias y verdades,
que son el fundamento de esta ciencia continuamente en creacion, porque ella
es ante todo experimental. De acuerdo con esta idea y con enorme sensates.
nos dice Moll, que todo su afan es “investigar, analizar y esclarecer” y es pre-
cisamente esta actitud mental la ‘que practica v observa en el recorrido largo
de su libro. sincero, profunde y saturado de un criterio netamente analitico v
discriminador.

Marzo 28 de 1939.
Manuel Moreyra.
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CESAR TOLEDO MAS. — Legislacion Matrimonial en el Peri. — 1 vol
de 295 pags.; 16 X 21 c¢m. — Editorial Lumen. — Lima, 1938.

Magnificamente impreso nos ofrece el Dr. César Toledo Mas esta obra,
primera de su produccién intelectual, que la Universidad Catélica del Perd ha
hecho salir a la luz publica, estimulando asi al autor de una de las mejores
tesis universitarias de 1937.

Prologa el Dr. Dn. Carlos Arenas y Loayza, maestro del autor y gestor
principal de la publicacion de la obra. El Dr. Toledo expone concisamentz2
su prop6sito al decirnos en la introduccién: “No se encontrard en ella un tra-
tado de Derecho, sino simplemente unas notas al margen de nuestro Cddigo
Civil". Unas notas sustanciosas, llenas de doctrina, concordancias y opiniones
valiosas, propias y ajenas. Un Cédigo no necesita otra cosa, sino llana y sea-
cillamente “notas al margen’.

Antes de comentar este libro, expondremos su plan: en la I parte se re-
fiere a la naturaleza del Derecho de Familia, del Matrimonio, en general y en
el Peri. Con esto nos introduce en iateria, nos pone al tanto de la calidad
especial del derecho a estudiar.

En la II parte, que es propiamente el estudio del C. C., se ocupa de los
esponsales; de los impedimentos; del matrimonio de menores; de la celebra-
cion del matrimonio; de la prueba y nulidad del matrimonio; de sus deberes y
derechos; del patrimonio matrimonial; y para concluir se ocupa del titulo re-
lativo a los deberes religiosos. Comprende las tres secciones del Libro Segundo.

La III parte y ultima, se ocupa, doctrinaria e histéricamente, del matrimo-
nio civil, del civorcio, y de la separacién de cuerpos.

Es decir que tras una preparacion de la naturaleza del derecho a tratar,
éntrase de lleno en materia, ofreciéndonos como corolaric sustanciosas opinio-
nes sobre las tres instituciones capitales de este discutido derecho. Esta es la
distribucién general de la obra.

Veamos la de cada capitulo. El VI se ocupa “De la Nulidad del Matri-
monio”’.  Primero indica los articulos correspondientes (132-157), correlacio-
nandolos con los del anterior. Empieza aclarando Jo que se entiende por ma-
trimonio inexistente, nulo, anulable e ilicito, para evitar ulteriores confusiones.
Apunta lo que dice la doctrina canénica sobre este punto. Por separado, ex-
haustivamente, examina el articulado del C. C., acompafiandolo de indicaciones
que completan la idea desarrollada. El comentario comprende la comparacién
con el del 52 y los que han servido de inmediata fuente, asi como de los tra-
tadistas nacionales y extranjeros. En otros capitulos, v. gf Esposales, empieza
con el Derecho Romano, fuente de la legislacién universal, y referencias a
otras legislaciones, si asi fuere el caso.

Pone, a cada instante, de relieve el caracter especial de este Derecho.
Modalidades que serian incocmprensibles en otrz rama, tienen aqui, sin embar-~
go. su razén de ser. Brilla en todo momento la claridad y precision de los tér-
minos, el modo integral con que estudia cada capitulo y el criterio sereno y
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acertado con que enjuicia las innovaciones vigentes. No se limita a trascri-
bir y anotar opiniones, sino que emite la suya, reconociendo su escaso —solo
para él— wvaler ante mas autorizada opinién.

Al enfocar el ultimo capitulo de la obra: el divorcio ante la razén y la
doctrina, expone los pseudos fundamentos que se han dado para justificarlo,
destacando la base inestable en que descansan. Anota oportunamente que a
pesar de que el divorcio significa el triunfo del individualismo egoista, sin
embargo, se encuentra en todos los programas de la izquierda. La razén es
que destruyendo la familia, se desbarata el baluarte mas firme que encuentra
el izquierdismo en su lucha de dominacién.

Este es el capitulo mas breve, pero de mayor contenido ~a nuestro en-
tender— del libro. Es, podriamos decir con exageracion, la razén de ser del
libro. El cristianismo integral del autor ~unico que podemos concebir hoy,
que nos hallamos en una época de definiciones— se destaca en este brillante
capitulo. Expone los argumentos divorcistas y los destruye con la légica irre-
futable de la teoria y de la practica.

En suma, este libro didactico, por lo cual lo recomendamos a los alumncs,
claro en la exposicién, completo en todo lo relativo a doctrina y legislacion,
es una prueba mas, si cabe, de los frutos maduros y magnificos que va pro-
duciendo nuestra Universidad.  Por estos frutos podemos admirar la c¢bra
realizada.

D. Garcia Rada.

JOSE EDUARDO GUERRA. ~ ltincrario Espiritual de Bolivia. — Prélogo
de Enrigque Diez Canedo. — llustraciones de Arturo Reque Meruvia. -
1 volumen de 14 X 20 cm.: 195 pags. — Casa Editora Araluce. —
Barcelona, 1936.

Esta tardia nota bibliografica tiene su razén de ser. Y es, que este libro
de José Eduardo Guerra — uno de los mas distinguidos escritores boliviancs
contemporaneos, poco conocido en nuestro medio, pese a nuestra cercania con
Bolivia es, tal como lo dice Diez Canedo en el prélogo, un libro que “ros da
el primer intento, que es mas que un intento porque llega a realidad cuajada,
de retratar a Bolivia en pruebas permanentes, que no sélo recogen el paisaje
vy el edificio, la historia y el hombre, sino que, como resultado de todo ello,
nos acercan al espiritu de Bolivia, nos inducen a conocerla y nos ensefian a
amarla”. Un libro asi es necesario darlo a conocer.

La obra encierra tres grandes capitulos o partes: La Puna, La Selva,
El Valle, subdividido cada uno de ellos en otros tres, titulandose “Tierras del
Titicaca y Tiahuanacu”, “La Villa Imperial” y “Tierras de Potosi y Oruro”,
los correspondientes al primero; “El Gran Paititi”, “Santa Cruz de la Sierra”
v “El Chaco y Tarija” los correspondientes a la segunda parte; y por dltimo,
son los tres finales, los titulados “Cochabamba”, "La Ciudad de los Cuatro
Nombres " y “La Paz”. "He aqui una geografia literaria de Bolivia —dice el
autor en su breve Introduccién. Una especie de carta geografica en la gue
las provincias estin delimitadas segun el color que les presta el sentimiento de
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sus poetas y cuyas longitudes y meridianos se miden con el compas de la ser-
sibilidad de sus prosistas’.

Pero, a pesar de la “definicion” que de su libro hace el autor mismo, no
es su obra, como pudiera creerse dado el titulo y la distribucidn de sus capi-
tulos, un conjunto de tres antologias regionales unidas bajo un rubro. No.
Es una antologia nacional boliviana desplegada sobre tres regiones geograti-
cas para asi poder poner mas claramente en manifiesto la fusién .del alma con
la tierra realizada por los poetas y prosistas de Bolivia, es, a la vez, un i~
gero bosquejo sobre la evolucion de las ideas en esa republica, y también en-
cierra un “bosquejo histérico” de la literatura boliviana, pese a la afirmacién
negativa del autor. No por haberse suprimido fechas y citas eruditas, la obra
de Guerra deja de serlo. En este libro, la obra literaria de mas de cien au-
tores bolivianos se despliegan ante la mente del lector, y las generaciones ro-
mantica y post-romantica hasta la actual sobreviviente a la guerra desfilan
con sus ilusiones e inquietudes. Casi se podria decir que este libro no sélc
“induce a conocer a Bolivia sino para aquel que sepa intuir, la da a conocer”.

"Dejandome llevar a la merced del caprichoso instinto de la miemoria
(Guerra ha escrito este iibro ausente de su patria...), no siempre fiel cier-
tamente y a menudo reacia a acudir en nuestra ayuda con el dato exacto, Ia
cita oportuna o el detalle ilustrativo, he ido aqui y alla, subrayando nombres
apuntando observacicnes, recordando lecturas, mas atento a la vision subjetiva
del variado paisaje de Bolivia y a los pasajes de las obras qus en algin modo
lo trasuntan e interpretan el alma de su pueblo, que a un plan establecido d=
antemano... . He aqui pues, cual ha sido la ¢énesis de este libro, y, esta
aclaracion de Guerra deja ver claramente cual es el contenido de él en su
libro ha buscado el alma de Bolivia a través de quienes la amaron en su pai-
saje, en la vida de su pueblo y de quienes se supieron identificar con sus do-
lores y esperanzas. Y es por esto que el libro de José Eduardo Guerra no es
una mera obra literaria, pues, si bien en ella hay literatura vy a medida que la
leemos vemos surgir, gracias al fino espiritu del autor, ese maridaje de pai-
saje y alma que en sus primeras palabras nos cfrece; si bien hay literatura,
rebaza los limites de simple obra “contemplativa” —y creo que este es el as-
pecto mas interesante de este libro—, pues entre sus lineas se puede leer todo
un mensaje a la juventud y al pueblo boliviano. En unas breves lineas con-
densa Guerra las ideas de ese mensaje, el cual esta diluido en todo el libro, lo
inspira y en cada pagina suya trata de ponerse en evidencia, de demostrarse,
en el terreno de la literatura nacional boliviana. Dice asi meditando sobre Bo-
livia a quien califica de pueblo ingenuo y envejecido: “Envejecimiento del
que solo saldremos rejuvenecidos cuando renunciemos a seguir viviendo artifi-
ciosamente, sujetos a normas de orden politico y social contrarias a nuestra
idiosincracia, y con desconocimiento de las energias vivas del pais que per~
manecen inactivas’.

Atreviéndome a concretar los mdéviles (conscientes o inconscientes), quz
han inspirado este bello libro, me arriesgaria a asegurar que el autor, median-
te ¢l quiere poner frente a las mentes bolivianas adeloridas por una guerra.
un ejemplo de cémo se puede ser uno mismo, llevandolos a sus lectores. para
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ello, de la mano con fraternal gesto y suave discurrir, de la Puna a la Selva
y de la Selva al Valle mostrandoles con paciencia y afan y recéndita intencidn
de que mediten, cémo cada rincon de Bolivia significo y significa un movil v
un motivo de ingpiraciéon para mas de un boliviano.

Este libro, pues, no puede ser considerado coémo una mera obra literaria.
Tiene un contenido vital, “social”’, v es en el fondo, una amable invitacion que
se le hace al lector boliviano para que entre en si mismo y se reconforte viendo
el itinerario recorrido desde hace mas de un siglo por aquellos gue supieron
ver y amar a Bolivia. :

Emilio Castafion Pasquel.

WALTER MONTENEGRQO. — Once cuentos. — Un volumen de 17 X 22
cm.; 121 pags. — Editorial “"Fénix". — La Paz, Bolivia, 1938.

Woalter Montenegro, guien nos visitara en julic del afio pasado con la
Delegacién Estudiantil Boliviana, que el Gobierno Peruano invité con el obieto
de estrechar las relaciones culturales entre ambos paises, no es pues, por esta
circunstancia, un desconocido para nosotros: sabiamos de sus cualidades de
observador certero y penetrante v de sus vivas facultades descriptivas.

Ahora nes ofrece un libro de juventud por muchas razones sugestivo. Mon-
tenegro pertenece a una generacién que ha sentido la guerra en su propia cav-
ne, por eso los primeros cuentos tienen ese ambiente desolado y terrible. Pero
no es un libro derrotista, es mds bien, angustia y tristeza, ante el sacrificio
inutil, lo que siente Montenegro: es ante todo un libro piadoso. La tragedia
intima del soldado en sus aspectos mas reconditos y personales esta pintada
graficamente, con emocion profunda, con frase moderna pero sin amanera-
miento.

Los otros cuentos que siguen a continuacién tratan del amor, y no en-
contramos en ellos la fuerza dramatica de los anteriores, sino mas bien una sen-
sibilidad tierna y delicada de adolescente un tanto desengafiado. )

Los ultimos cuentos tratan de los animales: cocodrilos. moscas, perros y
arafias, le sirven a este joven autor para ejercitar una ironia, realmente szn-
grienta. Merece especial atencién el cuento denominado ‘'Lamentable histona
de un cocodrilo sincero’.

En suma, sin pecar de' exagerados, creemos que, con este libro, Monte-
negro se hace acreedor, a ser tomado en cuenta entre los mejores y mds vi-
gorosos autores descriptivos de América. Hay en él todo lo que se necesita
para llegar lejos: originalidad en los temas, rapidez en la descripcidn, frase
viva, expresion fuerte, ironia sutil, ternura, comprensién profurdeniente hu-
mana e inteligencia clara y penetrante.

Si alguna observacién debemos hacer,. diremos, que quisiéramos una obra
de mas aliento. Es decir, que dé un paso mas y el cuento se convierte en no-
vela. El tiempo contestara a esta interrogante ;podrd mas tarde Montenegro
ser nombrado al lado de Augusto Céspedes, el autor de “Sangre de Mestizos™?

René Boggio Amat y Leon.



